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485136-2026 - Hange

Sveits — Tungrauad ja sdidukitéstukid — 25ME522 - Contrat-cadre pour I'acquisition et
I'installation de lifts dans plusieurs centres de maintenance

OJ S 133/2026 14/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: Transports Publics Neuchatelois SA (Hymexia Sarl)
E-posti aadress: sebastien.esseiva@hymexia.ch
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Linnarongi-, trammi-, trollibussi- véi bussiteenused
2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: 256ME522 - Contrat-cadre pour l'acquisition et l'installation de lifts dans plusieurs
centres de maintenance
Kirjeldus: L'objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de neuf systemes de levage hydraulique adaptés
a I'entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12
m), bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’
appel d’'offres, ces neuf lifts seront installés sur trois sites : * Cernier, avec deux lifts: o
Remplacement d’un lift pour le lavage (Lift L, Cernier) o Remplacement d’un lift pour l'atelier
(Lift A, Cernier) * Neuchatel, avec trois lifts : 0 Un nouveau lift pour I'atelier (non existant) (Lift
C, Neuchatel) o Remplacement de deux lifts pour I'atelier (Lifts A et B, Neuchéatel) * La Chaux-
de-fonds, avec quatre lifts : 0 Remplacement de trois lifts pour I'atelier (Lifts A, B, C, La Chaux-
de-Fonds) o Remplacement d’un lift pour le lavage (Lift L, La Chaux-de-Fonds) Les lifts
doivent étre tous identiques, excepté les lifts pour les lavages. Les lifts dédiés au lavage
devront, en plus, répondre a des spécifications supplémentaires liées au lavage et au
traitement de chassis. Seuls les lifts A et B de Neuchéatel auront une colonne centrale fixe.
Tous les autres lifts seront composés de 3 colonnes mobiles. Les lifts qui remplacent un
ancien lift seront intégrés dans des fosses en béton déja existantes. Pour le nouveau lift (lift C)
installé a Neuchatel, il n'y a pas encore de fosse. La création de la fosse sera faite par une
entreprise externe a ce marché public.
Menetluse tunnus: 41a2ba80-43a3-414b-ac8e-53b791947457
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42413000 Tungrauad ja sdidukitostukid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: La Chaux-de-Fonds
Sihtnumber: 2300
Riik — jaotus (NUTS): Neuchatel (CH024)
Riik: Sveits
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Lisateave: Les sites de Cernier et de Neuchéatel font également partis des lieux d'exécution du
mandat.

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: La Chaux-de-Fonds
Sihtnumber: 2300
Riik — jaotus (NUTS): Neuchatel (CH024)
Riik: Sveits
Lisateave: Le site de Cernier fait également partie des lieux d'exécution du mandat.

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta uks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib s6lmida lepingu Uhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Contrat cadre pour I'acquisition de 7 lifts pour les ateliers
Kirjeldus: L’'objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de 7 systémes de levage hydraulique adaptés a I’
entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12 m),
bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’appel
d’offres, ces 7 lifts seront installés sur trois sites : * Cernier, avec le remplacement d’un lift
pour I'atelier (Lift A, Cernier) * Neuchatel, avec un nouveau lift pour I'atelier (non existant) (Lift
C, Neuchatel) et le remplacement de deux lifts pour I'atelier (Lifts A et B, Neuchatel) * La
Chaux-de-fonds, avec le remplacement de trois lifts pour I'atelier (Lifts A, B, C, La Chaux-de-
Fonds)

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42413000 Tungrauad ja sdidukitostukid
Taiendav liigitus (cpv): 42413000 Tungrauad ja s6idukitdstukid
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Option A: Fournir un jeu de coulisses par lift pour
essieux rigide. Option B: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues
indépendantes. Option C: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues
indépendantes pour les autobus Mercedes. Option D: Fournir un systéme de réglage
automatique télécommandé des tétes de lift. Option E: Contrat de maintenance. Prix annuel
Option F : Démontage de I'ancien Lift Option G : Transport et déchargement des lifts

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: La Chaux-de-Fonds
Sihtnumber: 2300
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Riik — jaotus (NUTS): Neuchéatel (CH024)

Riik: Sveits

Lisateave: Les sites de Cernier et de Neuchéatel font également partis des lieux d'exécution du
mandat.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 1 825 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole veel teada
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Criteres d’adjudication
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole véimalik kriteeriumide abil
teostada: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Hankedokumendid
Juurdepaas teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teave piiratud juurdepdasuga dokumentide kohta on kattesaadav aadressil: https://www.
simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Simap.ch

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Ei ole lubatud
Pd&hjendus, miks elektrooniline esitamine ei ole véimalik: Vahendid, seadmed vai
failivormingud, mis ei ole Uldkattesaadavad
Kirjeldus: L'offre doit étre envoyée a I'adresse figurant au point 8.2 du document "1. 25ME522
- information relative a la procédure".<br>En cas d’envoi postal, cet envoi doit permettre une
tracabilité (réception contre signature avec suivi en ligne) et la date d’envoi doit précéder ou
correspondre au délai pour le dépbt des offres.<br>En cas de remise en main propre, I'offre d
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 273 Paevad

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei ole veel teada
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Plus d’'informations dans la publication officielle sur
simap.ch

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal administratif fédéral
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire
I"objet d"un recours auprés de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du Pommier 1,
2002 Neuchatel 2, dans les 20 jours dés sa publication.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Transports Publics Neuchéatelois
SA (Hymexia Sarl)

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Contrat cadre pour I'acquisition de 2 lifts pour les lavages
Kirjeldus: L’'objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de deux systémes de levage hydraulique adaptés
a I'entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12
m), bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’
appel d’offres, ces neuf lifts seront installés sur deux sites : * Cernier, avec le remplacement
d'un lift pour le lavage (Lift L, Cernier) * La Chaux-de-fonds, avec le remplacement d'un lift
pour le lavage (Lift L, La Chaux-de-Fonds)

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42413000 Tungrauad ja sdidukitostukid
Taiendav liigitus (cpv): 42413000 Tungrauad ja sdidukitdstukid
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Option A: Fournir un jeu de coulisses par lift pour
essieux rigide. Option B: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues
indépendantes. Option C: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues
indépendantes pour les autobus Mercedes. Option D: Fournir un systéme de réglage
automatique télécommandé des tétes de lift. Option E: Contrat de maintenance. Prix annuel
Option F : Démontage de I'ancien Lift Option G : Transport et déchargement des lifts

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: La Chaux-de-Fonds
Sihtnumber: 2300
Riik — jaotus (NUTS): Neuchatel (CH024)
Riik: Sveits
Lisateave: Le site de Cernier fait également partie des lieux d'exécution du mandat.
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5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 1 825 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud t66tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole veel teada
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Critéres d’adjudication
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole véimalik kriteeriumide abil
teostada: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Hankedokumendid
Juurdepaas teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teave piiratud juurdepaasuga dokumentide kohta on kattesaadav aadressil: https://www.
simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Simap.ch

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Ei ole lubatud
Pdhjendus, miks elektrooniline esitamine ei ole véimalik: Vahendid, seadmed vai
failivormingud, mis ei ole uUldkattesaadavad
Kirjeldus: L'offre doit étre envoyée a I'adresse figurant au point 8.2 du document "1. 25MES522
- information relative a la procédure".<br>En cas d’envoi postal, cet envoi doit permettre une
tracabilité (réception contre signature avec suivi en ligne) et la date d’envoi doit précéder ou
correspondre au délai pour le dépbt des offres.<br>En cas de remise en main propre, I'offre d
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Lubatud
Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 273 Paevad
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei ole veel teada
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Lepingu taitmisega seotud tingimused: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal administratif fédéral
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Voies de droit Le présent appel d offres peut faire
I'objet d"un recours auprés de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du Pommier 1,
2002 Neuchétel 2, dans les 20 jours dés sa publication.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Transports Publics Neuchéatelois
SA (Hymexia Sarl)

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Transports Publics Neuchatelois SA (Hymexia Sarl)
Registreerimisnumber: 077d1558-f4ca-4e76-8983-fd26a09f385b
Postiaadress: Route de Vevey 105
Linn: Chatel-St-Denis
Sihtnumber: 1618
Riik — jaotus (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
Riik: Sveits
E-posti aadress: sebastien.esseiva@hymexia.ch
Telefon: +41219489175
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Tribunal administratif fédéral
Registreerimisnumber: BVGER
Postiaadress: Postfach
Linn: St. Gallen
Sihtnumber: 9023
Riik — jaotus (NUTS): St. Gallen (CH055)
Riik: Sveits
E-posti aadress: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetiaadress: https://www.bvger.ch
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
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8.1.

ORG-0003

Ametlik nimi: Simap.ch
Registreerimisnumber: CH001
Postiaadress: Holzikofenweg 36

Linn: Bern

Sihtnumber: 3003

Riik — jaotus (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Riik: Sveits

E-posti aadress: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetiaadress: https://www.simap.ch
Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

485136-2026

Teate tunnus/versioon: dcaee190-36¢c5-416d-b31f-9c4e82a4488f - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupdev: 13/07/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa

suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: prantsuse keel

Teate avaldamise number: 485136-2026
ELT S valjaande number: 133/2026
Avaldamise kuupaev: 14/07/2026
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